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shrInRisiMhastotram

nh’mhஹshேதாthரmh ராமசnhth³ர phரணீதmh

(nh’mhஹபசாmh’தshேதாthரmh)

Introduction:-

Ahobilam is a pilgrimage centre situated in Andhra pradesh, India. It has temples dedicated

to Lord Narasimha. The Lord is said to have appeared here from a pillar, destoyed the

famous demon Hiranyakasipu and given darsan to Prahlada. The temples are very old, over

1000 years old. It has attracted many saints and devotees who had sung in praise of the

Lord who is an avatar or incarnation of Vishnu.

It is said in Harivamsa (Seshadharma) that Sri Rama visited Ahobilam during His

wanderings in search of Sita and prayed to Lord Narasimha for succes of His endeavour.

These verses form His prayer. In the last verse it is said that these verses are known as

Panchamritam.

Hari (ஹ:।) is one of the names of Vishnu - (No.360 in the Vishnu

Sahasranama Stotram).

ஹ: -shmh’தி மாthேரண mhஸாmh பாபmh ஸmhஸாரmh வா ஹரதீதி। He removes the

sins and ignorance that is the cause of the cycle of repeated birth and death just by being

thought of. But the word Hari also means a lion. So, some ascribe this meaning to the name

Hari and also add that the form of the Lord available in Vaikunta is that of Narasimha only.

Nrisimhapurvatapaniya Upanishad talks about meditating on the Lord. It advises one to

meditate on the form of Narasimha as reclining on the snake-bed of Adisesha in the ocean

of milk.

ேராதா³rhணவஶாயிநmh nh’ேகஸmh ேயாகி³வதா³நmh ேஶஷேபா⁴க³rhதா⁴vh’தmh।
Sri Sankaracharya repeats this idea in the opening verse of his LakShminrisimha Stotram

and addresses Lord Narasimha asமthபேயாநிதி⁴நிேகதந = One who has the ocean of

milk as His residence and ேபா⁴கீ³nhth³ரேபா⁴க³மணிராதNhயrhேத = whose form is

shining with the light emanating from the gems in the hoods of the serpant king Adisesha.
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He opines that the same NArasimha came down and appeared from a pillar in order to

remove the sufferings of His devotee Prahlada. In the tenth verse of the same Stotra he

addresses the Lord as phரலாத³ேக²த³பஹாரபராவதார।
In keepingwith this thought, a Tamil saint - Nammalvar, in one of his verses, had praised the

Lord Narasimha and said that his heart yearns to go to Vaikuntam to have His darsan . The

Vishnu Sahasranama Stotram (VS) refers to Narasimha more than once. நாரmhஹவ:
VS(21), mhஹ: VS(488), வீரஹா VS(741) and ஸrhவphரஹரத: ◌⁴ VS(1000) are

examples.

அேஹாபி³லmh நாரmhஹmh க³thவா ராம: phரதாபவாnh ।
நமshkh’thவா nh’mhஹ-மshெதௗth கமலாபதிmh ॥
ேகா³விnhத³ ேகஶவ ஜநாrhத³ந வாஸுேத³வ விேவஶ விவ ம⁴ஸூத³ந விவப
।
பth³மநாப⁴ ேஷாthதம Shகரா நாராயchத nh’mhஹ நேமா நமshேத
॥ 1॥
ேத³வா:ஸமshதா: க² ேயாகி³iµkh²யா: க³nhத⁴rhவ-விth³யாத⁴ர-கிnhநராச ।
யthபாத³லmh ஸததmh நமnhதி தmh நாரmhஹmh ஶரணmh க³ேதாऽsh ॥ 2॥
ேவதா³nh ஸமshதாnh க² ஶாshthரக³rhபா⁴nh விth³யாmh ப³லmh கீrhதிமதீmh ச லmh
।
யshய phரஸாதா³th ஷா லப⁴nhேத தmh நாரmhஹmh ஶரணmh க³ேதாऽsh ॥ 3॥
ph³ரமா ஶிவshthவmh ேஷாthதமச நாராயேऽெஸௗ மதாmh பதிச ।
சnhth³ராrhகவாyhவkh³நிமth³க³ச thவேமவ தmh thவாmh ஸததmh நேதாऽsh ॥
4॥
shவphேநऽபி நிthயmh ஜக³தாமேஶஷmh shரShடா ச ஹnhதா வி⁴ரphரேமய: ।
thராதா thவேமகshthவிேதா⁴ விபி⁴nhந: தmh thவாmh nh’mhஹmh ஸததmh நேதாऽsh
॥ 5॥
இதி shthவா ர⁴ேரShட:² ஜயாமாஸ தmh ஹmh ।
Shபvh’Sh: பபாதாஶு தshய ேத³வshய rhத⁴நி ॥
ஸா⁴ ஸாth◌⁴விதி தmh phேரா: ேத³வா ’க³ண:ஸஹ ॥ 6॥
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ேத³வா::-
ராக⁴ேவண kh’தmh shேதாthரmh பசாmh’தமiνthதமmh ।
பட²nhதி ேய th³விஜவரா: ேதஷாmh shவrhக³sh ஶாவத:॥ 7॥
॥ ௐ தthஸth॥
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